SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY [VYKDYMO LAIDAVIMO DRAUDIMAS
ATLIKIMO UZTIKRINIMO LAIDAVIMO DRAUDIMO RASTAS

S|LD Nr. 138114 prie draudimo liudijimo {poliso)
Serija S|LD Nr. 138114
2018-11-27

Kam:

Siuo Rastu patvirtiname, kad AAS ,BTA Baltic Insurance Company* filiclas Lietuvoje, Virduliskiy skg. 34, LT-05132 Vilnius,
Lietuva, jmonés kodas 300665654 (toliau - Draudikas) neat$aukiamai ir besqlygiskai per 5 darbo dienas [siparelgoja
sumoketi Naudos gavejui, tinkamai wkdanéiom tuos Sutartyje numatytus Isipareigojimus, kurle turi itakos Draudsjo
Sutartyje prisiimty [slpareigojimy tinkamam ivykdymui, draudimo iSmokq k! 100 000,00 EUR (vienas &imtas takstanciy eury
00 ct) sumos, gaves Naudos gavéjo pirmq rastiskq reikalavimq moketi (originalq), pasiragytq Naudos gavejo, su nuorada |
§j Radtq. Kartu turi biti pateikta rasto Draudejui, kuriuo buvo reikalaujama, kad Draudéjas [vykdyty savo prievolg Naudos
gavéjui, kopija. Naudos gavéjas neprivalo pagristi savo reikalavimo, tagiou privalo nurodyti, kurie Sutartyje numatyti
Draudéjo [sipareigojimal nevykdomi {netinkamai vykdomi) pagal Sutarties 86 punktg.

Netinkamu sutartiniy prievoliy jvykdymu laikoma, Jeigu:

1. Draudgjo atlikti darbai, suteiktos paslaugos, pateiktos prekés neatitinkg Sutartyje numatyty reikalavimy.

2 Draudéjos paeidée Sutartyje numatytus prievolés jvykdymo terminus, i§skyrus atvejus, kai minéty prievoliy jvykdymo
terminai buvo paZeisti ne déi Draudejo kaltes.

3. Draudéjas neteisétai atsisako toliau vykdyti savo prisiimtus sutartinius Isipareigojimus pagal Sutart].

3is Rastas galioja nuo 2018-11-27 iki 2021-11-26 ir savaime nustos galios, jei iki paskutines Rasdto galiojimo dienos imtinai
Draudikas auki&iau nurodytu adresu nebus gaves Naudos gaveéjo rastizko reikalavimo moketi (originalo). Noudos gavejui
paprasius pratesti Sio Rasto galiojimo laikotarp;, Draudéjas jsipareigoja praneiti Draudikui apie tokj pratesimgq ir §io Rasto
gdliojimas gali bati Draudiko pratestas.

Draudikas jsipareigoja tik Naudos gavejui, todél $is Radtas yra neperleistinas ir nejkeistinas.
Sis rastas negali bati atSaukiomas, koreguojamas ar papildomas be Naudos gavéjo ir Draudiko abipusio susitarimo.,

Jeigu po $io Rasto idavimo, atliekami Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai del kuriy
atsiranda naujos Draudéjo prievolés ar padidéja esamos, apie siuos pakeitimus Draudikas turi bt informuotas per 3 darbo
dienas. Draudikas, gaves tok| pranesimq, per 5 darbo dienas turi teise atsisakyti laiduoti u3 padidéjusias ar naujai
atsiradusias prievoles. Tokiu atveju Rastas galioja tik ta apimtimi, kokiq nustate Sutartis ik fos pakeitimo ar paplidymo,

Draudiko jsipareigojimai pagal §j Rastq atitinkamai sumazes po kiekvieno Draudiko mokeéjimo pagal Ji. Pagal §j Rastg
Draudikos neatsako uz netesyby (baudy, delspinigiy), atsiradimgq Draudéjui ir negauty pajamy atsiradimq Naudos gavéjui.

Draudikas pagal § Rastqg neprisiima atsakomybés dél tinkamo Draudeéjui sumokéto avanso grqzinimo ir Draudajo prisiimty
finansiniy [sipareigojimy pagal Sutart;,

Siam Rastui taikoma Lietuvos Respublikos teise. Visi tarp Saliy kile ginai sprendziami deryby bidu. Nepavykus gin¢o
iSsprestl taikiai, pastarasis sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme Pagal Draudiko buveinés vietq.

Sis rastas sudarytas pagal Draudiko Sutartiniy jsipareigojimy ivwkdymo laidavimo draudimo taisykles Nr. 024.1" (toliau-
Taisykles). Taisyklés ir draudimo liudijimas (polisas) yra neatsiejama Sio rasto dalis. Esant priestaravimams tarp §io Rasto
teksto ir Taisykliy nuostaty, pirmumo teisé bus teikioma %o Ragto tekstui.

DRAUDIKO ATSTOVAS:

AAS "BTA BALTIC INSURANCE COMPANY" FILIALAS LIETUVOLJE
KAD direktorius TASKUNAS KESTUTIS

(parelgos, vardas, pavarda)

. AAS “BTA Baltic Insurance Company” (LV40103840140, buveinés adresas Sporta iela 1, Riga, LV-1013, Latvija) , Lietuvoje verkiant! per AAS
q "BTA Boltic Insurance Company” filialg, |. k. 300665654, PVM mokatajo kidas LTI00005808219, Virkukikhy skq, 34, Vilnius, Listuva
Tel. +37052400600, fks, +370 52102666 SWEDBANK, AB, A/s LT25730001000062671

VIENNA INSURANCE GROUP El. paitas: btogbta.lt, www.btalt SEB BANKAS, AB, A/s LTIZ7044060001749259

307eaf292d4csec0b26075600d74c372




Europos bendrasis viesui irkim
doku'?nentas (EBVPD) wup “

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanéiaja
organizacija ar perkantijj subjekta

Informacpia apie paskelbima
Vykdant pirkimo procediras, kuriy kvietimas dalyvauti konkurse paskelbtas
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, informacija, kurios reikalaujama pagal

I dalj, bus atsiysta automatigkai, jeigu EBVPD sukurti ir uZpildyti naudojama
elektroniné EBVPD paslauga. Atitinkamo skelbimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje nuoroda:

Skelbimo numeris OL S:

2018/S 137-312941

OL S URL

National Official Journal

Jei kvietimas dalyvauti konkurse neskelbiamas Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje arba jei jo skelbti nereikalaujama, perkancioji organizacija arba
perkantysis subjektas turi fradyti informacija, kuri leisty nedviprasmiskai atpazinti
pirkimo procedirg (pvz., paskelbimo nacionaliniu lygmeniu nuoroda).

Perkanéiojo subjekto tapatybé
Oficialus pavadinimas:

Alytaus miesto savivaldybeés administracija
Salis:

Lietuva

Type of procedure
Not specified
Vardas ir pavardé / Pavadinimas:

Keleiviy pervezimo vietinio reguliaraus susisiekimo autobusy marsrutais ir viegojo
transporto informacinés sistemos nuomos paslaugy Alytaus mieste pirkimas
Trumpas aprasymas:



Pirkimas sudarytas i$ dviejy pirkimo daliy: | pirkimo objekto dalis - Keleiviy
pervezimo vietinio reguliaraus susisiekimo autobusy marsrutais Alytaus

mieste paslaugos pirkimas, BVPZ kodas - 60112000-6 (Viesojo keliy transporto
paslaugos). Il pirkimo objekto dalis - VieSojo transporto informacinés sistemos
nuomos paslaugos Alytaus mieste pirkimas, apimancios pilng elektroniniy

biliety valdymo ir naudojimo cikla, transporto priemoniy stebéjima ir keleiviy
informavima, BVPZ kodas - 72000000-5 (Viesojo transporto informacinés sistemos
nuomos paslaugos)

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Vardas ir pavardé / Pavadinimas:
UAB "Kautra"

Gatvé ir namo numeris:
Juozapaviciaus pr. 84

Pasto kodas:

45501

Miestas:

Kaunas

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei taikoma):
www.kautra.lt

E. pastas:

info@kautra.lt

Telefonas:

837 3424 40

Asmuo ar asmenys rysiams:
Linas SkardZiukas

PVM mokétojo kodas, jei yra:
LT321389515

Jei PVM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacinj
numer;j (jei reikia ir jei toks yra)




Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

OTaip

®Ne

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imoné),
socialiné jmoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamy darbo grupiy
(nejgaliujy socialiniy imoniy) uZimtumo programas?

OTaip

ONe

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas jtrauktas j oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)?

OTaip

ONe

- Be to, uZpildykite trikstamg informacija IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

€) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo jmoky ir mokesciy mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i3
valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

@Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:
www.sodra.lt

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo Proceduroje dalyvauja kartu
su kitais?

OTaip

ONe




Jei taikytina, nuroda i pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iu) ekonominés
veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

* Jei taikytina, nurodykite asmens (-u), igalioto (-y) atstovauti ekonominés
veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceddros tikslais, vardg ir pavarde ir adresa:

Vardas

Linas
Pavardeé
Skardziukas
Gimimo data

Gimimo vieta
Kaunas
Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

45362

Miestas:

Kaunas

Salis:

Lietuva

E. pastas:

skardziukas@kautra.lt

Telefonas:

8 37 34 24 40

Pareigos arba statusas:

Generalinis direktorius

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (formg, aprepti,
paskirtj ir t. t.): '




Vardas
Giedré
Pavarde
Valancdieneé
Gimimo data

Gimimo vieta

T e

—_—

Gatvé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

Lietuva

E. pastas:

valanciene@kautra.lt

Telefonas:

8373417 48

Pareigos arba statusas:

Finansy direktoreé

Prireikus pateikite iSsamig informacija apie atstovavima (forma, apreépti,
paskirtiir t. t.):

C. Informacija apie rémimasi kity subjektu pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir v
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonomines veiklos

vykdytojas nesiremia

« (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aigkiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

5.



Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti trec¢iosioms £alims?

OTaip

®Ne

» Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiskiai prago gios
informacijos, Salia informacijos pagal §j skirsnj, pateikite pagal gios dalies
A'ir B skirsnius ir Il dalj reikalaujama informacija apie kiekvieng susijusj
subrangovg (subrangovy kategorijas).

Ill dalis. Pasalinimo pagrindai

A. Su baudZiamaisiais nuosprendziais susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti $ie pasalinimo
pagrindai

Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieiros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu u3 dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pagalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jusy atsakymas
OTaip
ONe

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Korupcija

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziiros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo at2vilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija, o nuosprendis priimtas prieg ne
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daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareiginais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareiginais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m, liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privac¢iame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, P. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrésta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teiséje.

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

Sukciavimas

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziiros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés igaliojimus to ekonomines veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz suk¢iavima, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aitkiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?
OTaip
ONe _
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai
Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés igaliojimus to ekonomines veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba
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su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas prieg ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
[ pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis ja ivykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

@®Ne

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas

Ar pats ekonomineés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés igaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aikiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

JUsy atsakymas
OTaip
ONe

Ar 8i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZiGros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés [galiojimus to ekonomines veiklos vykdytojo atzvilgiu,
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buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darba arba kitas prekybos
Zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prie§ ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aitkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandio 5 4. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeifiancios Tarybos pamatinj sprendima 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

JUsy atsakymas
OTaip
ONe

Ar Si informacija ES valstybeés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokesc¢iy ar socialinio draudimo jmoky mokéjimu susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

Mokesciu mokéjimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas paZeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek 3alyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo isisteigimo %alis?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

Socialinio draudimo imoky mokéjimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek 3alyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?

Jasy atsakymas



OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

interesy konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam Zinoma, pazeideé savo pareigas
aplinkos teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam Zinoma, pazeidé savo pareigas
socialinés teisés srityje? Kaip $io pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam Zinoma, pazeide savo pareigas darbo
teises srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje, atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24 straipsnio 2
dalyje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne
Bankrotas
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bankrutaves?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar §i informacija ES valstybeés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

®oNe

Nemokumas

Ar ekonominés veiklos vykdytojui taikoma nemokumo ar likvidavimo procedira?
JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

Susitarimas su kreditoriais

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra sudares susitarima su kreditoriais?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés nares duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius istatymus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bet kokioje bankrotui prilygstancioje
situacijoje, susiklosCiusioje dél panagios nacionaliniuose jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatytos procedtros?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne
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Ar Si informacija ES valstybeés nareés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

Likvidatoriaus administruojamas turtas

Ar ekonominés veiklos vykdytojo turtg administruoja likvidatorius arba teismas?

JUsy atsakymas
OTaip
ONe

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Sustabdyta verslo veikla

Ar ekonominés veiklos vykdytojo verslo veikla yra sustabdyta?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

Su kitais ekonominés veikios vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais
siekta iSkraipyti konkurencija

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iSkraipyti konkurencijg?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Pripazinimas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu del sunkaus profesinio
nusizengimo? Jei taikytina, 3r. nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose pateiktas apibréztis.

JUsy atsakymas

-12-



OTaip

®Ne

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje

Ar ekonominés veiklos vykdytojas Zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teisése, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceddroje?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sia pirkimo
procediira

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkanciajg organizacija ar perkantjjj subjekty arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedarg?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Sutarties nutraukimas anks¢iau laiko, Zala ar kitos Panasios sankcijos
Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesne viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta ankséiay laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti su
ankstesne sutartimi susijusig Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,

negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ir su &ja procedira

susijusios konfidencialios informacijos gavimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu g Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacija, reikalinga patikrinti, ar

néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti atitiktj atrankos kriterijams:;

b) slépé tokia informacija;

C) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji

organizacija ar perkantysis subjektas, ir

d) sieké daryti neteisety jtaka perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto

sprendimy priémimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, deél kurios

per pirkimo procedury jgyty nepagrista pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
-13-



informacijos, kuri gali turéti esmineés itakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai
Ar taikomi iSimtinaij nacionaliniai pagalinimo pagrindai, nurodyti
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose?

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

Kiti pasalinimo pagrindai, kurie gali bt numatyti perkanéiosios organizacijos
ar perkanciojo subjekto valstybés nares nacionalinés teisés aktuose., Ar taikomi
iSimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar S informacija ES valstybés nares duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriteriju bendra nuoroda
Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

JUsy atsakymas

®Taip

ONe

kuriy kvalifikacija tinkama,
Ekonominés veiklos vykdytojas parei§kia, kad:

skaiciaus sumazinimas

-14-



Jis atitinka objektyvius ir nediskriminacinius kriterijus ar taisykles,

taikytinus siekiant sumazinti kandidaty skaiciy toliau nurodytu bidu:
tais atvejais, kai reikalaujama tam tikry sertifikaty ar kity formy
irodomujy dokumentu, hurodykite, ar ekonominés veiklos vykdytojas
turi kiekviena reikiama dokumenty:

Jei kai kurie i$ iy sertifikaty ar jrodomuyjy dokumenty formy prieinami elektroniniu

bGdu, nurodykite kiekvieno & ju:

JUsy atsakymas

@®Taip

ONe

Aprasykite jas

VeZéjas turi ES vezeéjo licencija

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

@®Taip

ONe

URL

Kodas

Emitentas

IV dalis. Baigiamieji parei¢kimai
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad 1l-v dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visitkai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuo atvejus, kai:
a) perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios i$ valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazeés (su salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateike reikalinga informacija (interneto
adresg, iSduodantéiaja institucijg ar istaiga, tikslias dokumenty nuorodas),

-15.



kuri perkan¢iajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidsia tai padaryti.
Pareikalavus deél tokios prieigos turi biti pridétas atitinkamas sutikimas) arba
b) (priklausomai nuo Direktyvos 2014/24/ES 59 straipsnio 5 dalies antros
pastraipos jgyvendinimo nacionalinéje teiséje) ne véliau kaip 2018 m. spalio
18 d. perkané¢ioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi susijusius
dokumentus,
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka [nurodyti perkancigjg
organizacijg ar perkantijj subjektg, kaip nustatyta | dalies A skirsnyje] leisti
susipazinti su dokumentais, kuriais patvirtinama informacija, pateikta &io
Europos bendrojo viesuyjy pirkimy dokumento [nurodyti atitinkamga dalj /
skirsnj / punkta (-us)], del [nurodyti vie$ojo pirkimo procediira; (trumpas
aprasymas, paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje nuoroda,
nuorodos numeris)].

Data, vieta ir, jei reikia ar bdtina, parasas (-ai):

Data

05-08-2018

Vieta

Kaunas

Parasas

lokumentg elektroniniu
arasu pasiragé
iINTAUTAS,PAKUSAS
ata: 2018-08-05 01:14:35

-16-
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NEKILNOJAMOJO TURTO REGISTRO CENTRINIO DUOMENY BANKO ISRASAS
2016-04-28 10:24:39

1. Nekiinojamojo turto registre jregistruotas turtas:
Registro Nr.: 60/89735
Registro tipas: Statiniai
Sudarymo data: 1999-03-24
Adresas: Alytus, Udrijos g. 43
Registro tvarkytojas: Valstybés moneés Registry centro Alytaus filialas

2. Neklinojamieji daiktai:
2.1, Pastatas - Taros sandéiis
Unikalus daikto numeris: 1198-6005-4033
Daikto pagrindine naudojimo paskirtis: Sandéliavimo
Pazymejimas plane: 3F1g
Statybos pabaigos metai: 1989
Baigtumo procentas: 100 %
Sildymas: Vietinis centrinis Sildymas
Vandentiekis: Komunalinis vandentiekis
Nuoteky Zaiinimas: Komunalinis nuoteky Salinimas
Dujos: Néra
Sienos: Metalas su karkasu
Stogo danga: Metalas
Auksty skaitius: 1
Bendras plotas: §93.17 kv. m
Pagrindinis piotas: $20.20 kv. m
Taris: 2791 kub. m
UZstatytas plotas: 545.00 kv. m
Koordinate X: 6030310.82
Koordinate Y: 49995951
Atkirimo sgnaudos (statybos veri¢): 107449 Eur
Fizinio nusidévéjimo procentas: 38 %
Atkuriamoji verté: 66613 Eur
Atkiirimo sgnaudy (statybos vertes) ir atkuriamosios
veries nustatymo data: 2014-03-07
Viduting rinkos verte: 19984 Eur
Vidutinés rinkos veriés nustatymo badas: Atkuriamoji verté
Vidutinés rinkos vertés nustatymo data: 2011-03-07
Kadastro duomeny nustatymo data: 2004-04-15

2.2. Pastatas - Sandélis
Unikalus daikto numeris: 4400-1160-9035
Daikto pagrindine naudojimo paskirtis: Sandéilavimo
Pazymeéjimas piane: 4F1b
Statybos pradzios metai: 2007
Slatybos pabaigos metai: 2007
Baigtumo procentas: 100 %
Sildymas: Néra
Vandentiekis: Vietinis vandentiekis
Nuoteky Saiinimas: Vietinis nuoteky $alinimas
Dujos: Néra
Sienos: Blokeliai
Stogo danga: Metalas
Auksty skaitius: 1
Bendras piotas: 780,66 kv. m
Pagrindinis piotas: 766.82 kv. m
Tiris: 4865 kub. m
UzZstatytas plotas: 772.18 kv. m
Negyvenamosios paskirties pataipy skaigius: 7
Koordinate X: 6030328
Koordinate Y: 499956
Atkarimo sgnaudos (statybos verle): 277456 Eur
Fizinio nusidevéjimo procentas: § %
Atkuriamoji verte: 263554 Eur
Atkirimo sgnaudy (statybos vertés) ir atkuriamosios
vertes nustatymo data: 2011-03-07
Vidutiné rinkos verte: 79066 Eur
Vidutines rinkos vertes nustatymo bidas: Atkuriamoji verté
Vidutines rinkos verles nustatymo data: 2011-03-07
Kadastro duomeny nustatymo data: 2007-07-16

3. Dalkto priklausiniai i§ kito registro: jrady nera

4. Nuosavybé:
4.1, Nuosavyhés teisé

Savininkas: Uzdarojl akciné bendrove "Kautra”, a.k. 132138957



Daiktas: pastatas Nr. 1198-6005-4033, aprasdytas p. 2.1,
pastatas Nr. 4400-1160-9035, aprasytas p. 2.2,
|registravimo pagrindas: 2016-03-25 Turto varzytiniy aktas Nr. VA16/03/25-1
Ira8as galioja: Nuo 2016-04-27

§. Vaistybés ir savivaldybiy zemes patikéjimo teisé: jrady nera

6. Kitos daiktinés teisés : jrasy néra

8. Zymos: jrady nera
9. Specialiosios zemeés ir migko naudojimo sgiygos: jrady néra

10. Daikto registravimas ir kadastro zymos:
10.1, Padidintas statant (daikto registravimas)
Daiktas: pastatas Nr. 1198-6005-4033, aprasytas p. 2.1.
Iregistravimo pagrindas: 2004-08-09 Statinio pripazinimo tinkamu naudoti aktas
Padidéjes piotas: 142.87 kv. m

Ira8as galioja: Nuo 2004-09-08

11. Registro pastabos jr nuorodos: jra8y néra
12. Kita informacija:
Zemes sklypo, kuriame yra statiniai, kadastrinis Nr.: 1101/0004:23
Archyvines byios Nr.: 11/16499

13. Informacija apie duomeny sandoriul tikslinima: jrasy nera

Puslapis 2 i§ 2
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DRUSKININKY SAVIVALDYBES ADMINISTRACLJA

UZdarajai akcinei bendrovei ,»Kautra® 2018-02-13 Nr. S12-511-27.6.
A. Juozapaviéiaus pr. 84,
45212 Kaunas

PAZYMA APIE SEKMINGAI [VYKDYTA SUTART]

Siuo pazymime, kad 2010 m. sausio 29 d. Druskininky savivaldybeés administracija, pagal
skelbt viesgjj konkursa, pasira¥¢ Visuomenés aptarnavimo sutartf Nr. 26-10-041 su veZéju
UAB , Kautra“ dél keleiviy vezimo vietinio reguliaraus susisiekimo mar3rutais Druskininky mieste ir
priemiestyje. Visg sutarties laikotarpj veZéjas tinkamaij vykdé sutartinius jsipareigojimus taip kaip
numatyta sutartyje ir nepaZeidé sutarties salyguy. Ataskaitas apie suteiktas paslaugas ir lengvatinj

keleiviy veZimg veZéjas teiké laiku.

Ukio skyriaus vedéjas S 02 S ke Valdas Kuleckas

J. Kuliesiené, tel. (8 313) 53 770, el. p. el. pastas jurate.k@druskininkai.lt

BiudZetiné jstaiga Tel. (8313) 51 233 Duomenys kaupiami ir saugomi

Vilniaus al. 18, Faks. (8 313) 52 253 Juridiniy asmeny registre Atkurtai ¢ * m : )
66119 Druskininkai el. p. info@druskininkai.lt Kodas 188776264 Kurial ¢ ]
PVM mokétojo kodas LT 100008196411 Lietuvai 150 9001:2008



VALSTYBES JMONES REGISTRI} CENTRO KAUNO FILIALAS

E. QZrkicros g, 12 LT-42252 Kauras, 128 {6.37) 42 40 01, faks, {6 37742 45 0.0l p..
Daorenys kaugian ¢ gaugenii Jiridiky asmen regisire, kadas 135040952

KOMPETENT%NGU INSTITUCLIY TVARKOMY Ju NGTINIY DUOMENU APIE VlEél,lJlJ
PIRKIMI) PROCEDUROJE DALYVAUJANT] TIEKEJA (JURIDIN] ASMEN|)

PAZYMA

2018-08-06 Nr. 423223

Tiskejo pavadinimas

Tiekejo kontakting infarmacia;
{elefono nirmeris

faksas

elektroninlo padto adrecas

Buhalierio {buhalteriy) ar kito {kstu) asmens
(@smeny), trintic Hunnsly) 18ise surasyl ir
pasirasyli bekejo apskaitas dokumentus.
vardas, pavarda

Juridinly asmen wrentstras:

kodas

teising forma

feisinis statusas

buveing {zdresas)

Vadova, ketg valdymo ar prieZiiiros organo nario
ar kita asmens, trindio riurinéiy} 1eise alstovauti
tiekejui ar ji kontroliuoti, jo vardu priimti
speendima, sudasyt sandori, vardas, pavarde
jregistravimo data

Registro tvarkytojas

Valstyhingé mokes&iy | nspekeija prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerjoa:
duomenys apie liekejo aisiskaityma s
valstybes. savivaldybiy biudZetais ir valstybes
pinlgy fandais

Duamany stiformavime data

Valstvbinio sactalinlo draudiine forido

valdyba prie Socialings #psaugos ir darbo
ministerijos:

duomenys apie tiskefa atsiskaityma su
Valsiybinic sozialinia draudima fendy

- Buamiany suformavime dala

Rarlamuly, kal:inamgjg ir nuteistujy
registrag:

guomenys ap}é fiekeig

duomenys apie tiek&jo vadova, kitg valdymo ar
prie2itiros organo narg ar klta (kilus) asmen)|
(asmenis), durinh (buringius) teisg alstovauti
tiekgjui ar jj kontrolivati, jo vardy priimi
sprendima, sudanyti sandor]

Uzdarcji akeiné bendrové “Kautra®

837342440
837241888
office@kauta it
GIEDRE VALANCIENE

132138957

UZdaro|| akelné bendrova

Teisinis statusas nejreglstruotag

Kauno m. sav, Kauno m, A, Juozapaviciaus pr. 84
LINAS SKARDZIUKAS

19901210
Valstybés Jmondés Reglstry centro Kauno fillalas

Atsiskaltes

2018-08-03

Nejsiskalings

20180803

Dél uzdarosios akcinés bendroves "Kautra", kodas
132138957, per pastaruosiys 5 mettis néra priimtas ir
Islteistjes apkaitinamasis telsmo nuosprendis uz
nusikalstamas veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos
vicdyly plrkimy jstatymo 46 stral psnio 1 dalyje ir 3
dalyje,

Linul SkardZiukul, gim. m d., per
pastaruosius 5 metus néra priimtas ir isiteiséjus
apkaltinamasis feismo nuosprendis ir jis neturi
neidnykusio ar nepanalkinto tefetumo uZ nusikalstamas
velkas, nurodytas Listuvos Respublikes vieiyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje.



duomenys apie tieksjo buhalter {buhalterius} ar
kltg (Relus) asrnan; {asmanis), turint; {turineius)
teise suradyti ir pashadyti tiekéjo apskaitos
dokumentus

Duorreny suformavima data
Pazyma isspausding:

“kepers

(R4

Ciedrel Valanglenai, gim. m. d., per
pastaruosius 5 metus néra priimtas ir {siteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis it Ji neturl
netEnykusio ar napanaikints teistumo u3 nus| kalstamas
veikas, nurodytas Listuvos Respublikes viedyjy
pirkimy jstatymo 45 stralpsnlo 1 dalyje.

2018-08-06

Kauno fitialo Jurdiniy asmeny registravimb skyﬁau@% 'Vl LIMANTE AUCINIKIENE
E 8 ”
| L,
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011 10-09

Alytaus miesto savivaldybés administracijai

PAZYMA DEL VYKDYTY SUTARCIY

As, UAB Kautra" generalinis direktorius Linas Skardziukas deklaruoju, kad mano
vadovaujama UAB Kautra, zemiau pateiktoje lenteléje per paskutinius 3 metus jvykdé ir vykdo &ias
keleiviy veZiojimo vietinio reguliaraus susisiekimo marérutais sutartis sy miesty ir rajony
savivaldybémis:

Eil. | Pavadinimas, jm. kodas, buveinés Sutartis Jvykdymo ]
Nr. adresas pabaigos data
1 Prieny rajono savivaldybés 2009.08.27 dienos Visuomenés 2017-08-31
administracija, jm. kodas 288742590, | aptarnavimo sutartis
Laisvés a. 12, LT-59126 Prienai Nr. D1-490,
direktorius@prienai.lt Pagal Sig sutartj aptarnaujami

batini visuomenei vietinio
susisiekimo marsrutai Prieny
rajone.

2 Druskininky savivaldybes 2010.01.29 dienos Visuomenes 2020-01-31
administracija, jm. kodas 188776264, | aptarnavimo sutartis

Vilniaus al. 18, LT-66119 Druskininkai Nr. 26-10-041
saulius.z@druskininkai.lt Pagal Sig sutartj aptarnaujami
batini visuomenei vietinio
susisiekimo marsrutai

L Druskininkuose B
Generalinis direktori ’\!x"‘f;f | Linas Skardziuk
eneralinis direktorius : inas Skardziukas

UAB .Kautra®, A Juozapaviciaus pr 84, 45501 Kaunas, tel. +370 37 34 24 40, faks. +370 37 34 18 88, info@kautra It
Imonés kodas 132138957, PVM rmoketojo kodas LT321389515
As. LT 26 7300 0100 0225 1249 Swedbank | LT 90 7400 0122 2012 3810 Danske Bank | LT 46 7044 0600 0351 9885 SEB

www.kautra.lt
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Alytaus miesto savivaldybei

PAZYMA
Pateikiame duomenis apie UAB Kautra gaunamas pajamas i keleiviy vezimo veiklos

reguliaraus susisiekimo marérutais per paskutiniuosius tris metus.
2015 m pajamos i$ keleiviy vezimo reguliaraus susisiekimo margrutais sudare 17,4 min. EUR

2016 m pajamos i$ keleiviy vezimo reguliaraus susisiekimo marérutais sudare 17,7 min. EUR
2017 m pajamos i$ keleiviy vezimo reguliaraus susisiekimo marérutais sudare 18,6 min. EUR

Marketingo  direktorius Gintautas Pakusas

UAB .Kautra, A. Juozapaviciaus pr. 84, 45501 Kaunas, tel. +370 37 34 24 40, faks. +370 37 34 18 88, info@kautra.lt
Imonés kodas 132138957, PVM mokétojo koclas LT321389515

A, LT 26 7300 0100 0225 1249 Swedbank | LT 90 7400 0122 2012 3810 Danske Bank |
www.kautra.lt

LT 46 7044 0600 0351 9885 SEB
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EUROPOS BENDRIJA

LIETUVOS RESPUBLIKA VALSTYBINE KELIU TRANSPORTO
LT INSPEKCIJA PRIE SUSISIEKIMO
MINISTERIJOS

LICENCIJA Nr.

leidzianti tarptautinj keleiviy vezima samdos pagrindais arba uz atlygj tolimojo susisiekimo ir
miesto autobusais

gi'f§£ ‘1‘3%5"7 Lﬁéé%‘j‘i' akcine bendrové "Kautra"

Kaunas, A, Juozapavitiaus pr. 84

leidZiama teikti tarptautinio keleiviy vezimo keliais paslaugas samdos pagrindais ar uz atlyg;
Bendrijos teritorijoje, vadovaujantis 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Taryhos
reglamentu (EB) Nr. 1073/2009 de¢l bendryjy patekimo | larptauting keleiviy vezimo Lolimojo
susisickimo ir miesto autobusais rinky taisykliy.

Pastabos;

Si licencija galioja nuo  2012-06-13 1kt 2022-06-13

Isdavimo vieta Kaunas Data 2012-05-30
U RA ,f“;‘p

\ Ak ?U\/ &
. o SN, SZIUPA
Kauno regiono departamento direktorius A
/' AUlio ‘

o \
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[REGISTRUOTA
JURIDINIY ASMENY REGISTRE
2. 046 _m. Lopbuioo 10 d.

Kodas_A#3443795 7

UZdarosios akcineés bendrovés
sKautra“

ISTATAI

1 STRAIPSNIS.
BENDROJI DALIS

Bendrovés pavadinimas - UZdaroji akciné bendrove »Kautra® (toliau vadinama - »Bendrove®).

1.2. Bendrovés teisiné forma - uZdaroji akciné bendrove,

1.3. Bendroveé jsteigta Lietuvos Respublikos jstatymy nedraudziamai dikinei veiklai ir veikia vadovaudamasi
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lictuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymu, kitais
Lietuvos Respublikos teisés akiais ir Siais jstatais,

1.4, Bendrové yra ribotos civilings atsakomybés privalusis juridinis asmuo, turintis kinj, finansinj,
organizacinj ir teisinj savarankiskuma.

1.5. Bendrovés turtas yra atskirtas nuo akcininky turto. Pagal savo prievoles ji atsako tik savo turtu.
Akcininkai pagal Bendroves prievoles atsako tik 1a suma, kurig privalo jmokéti uz akcijas.

1.6. Bendrove turi atsiskaitomgsias sgskaitas bankuose, ne ma¥iau kaip vieng Lietuvos Respublikoje

iregistruotame banke ir savaranki$ka balansg.

7. Bendrovés finansiniai metaj yra kalendoriniai metaj.

8. Bendrové jsteigta neribotam laikui.

, 2 STRAIPSNIS.
BENDROVES VEIKLOS TIKSLAI IR UKINES VEIKLOS OBJEKTAS

2.1. Bendroves veiklos tikslai yra jstatuose niimatytos veiklos organizavimas, vykdymas ir paslaugy teikimas,
siekiant gauti pelno ir tenkinti akcininky turtinius interesus,

2.2. Bendrovés veiklos pobiidis , ERVK*:

45.2  Varikliniy transporto priemoniy techniné prieidra ir remontas;

49.3 Kitas keleivinis sausumos (ransportas;

49.31 Keleiviy vezimas miesto arba priemiestiniu sausumos transporiu;

49.31.10 Keleiviy veZimas autobusais mieste arba priemiestyje;

49.39 Kitas, niekur kitur nepriskirtas, keleivinis sausumos transportas;

49.4. Krovininis keliy transportas ir perkraustymo veikla;

49.41 Krovininis keliy transportas.

Bendrove uzsiima visa Lietuvos Respublikos jstatymy leidziama tikine veikla, susijusia su transporto, keleiviy
perveZimo paslaugy teikimu bej kita" veikla, kurig Bendrove manys esant reikalinga.

2.3. Bendrové gali verstis ir kita ukine-komercine veikla, nedraudfiama Lietuvos Respublikos jstatymy.
Licencijuojamg veikla ar veikla, kuriai reikia gauti feidimus, Bendrove gali vykdyti tik gavusi
atitinkamas licencijas ar leidimus,

3 STRAIPSNIS.
ISTATINIO KAPITALO DYDIS

3.1. Bendrovés jstatinis kapitalas yra 2 444 584,- Eur (du milijonai keturi $imtai keturiasdegimt keturi
tiikstan&iai penki $imtai agtuoniasdegimt keturi eurai).
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4 STRAIPSNIS.

AKCIIY SKAICIUS PAGAL RUSIS IR KLASES, JU NOMINALI VERTE IR SUTEIKIAMOS TEISES

Bendroves jstatinis kapitalas padalintas j 1.685.920 (vieng milijong $esis §imtus aStuoniasdesimt penkis
tikstangius devynis $imtus dvide$imt) paprastyjy vardiniy nematerialiyjy akcijy. Jy nuosavybés teises
jrodymu yra iragas i§ verlybiniy popieriy saskaity, kurias tvarko Bendrovés vadovo paskirtas
darbuotojas.

Kiekvienos akcijos nominali verté yra 1,45 Eur (vienas euras 45 euro ct).
Akcijos jy savininkams suteikia &ias turtines teises:

gauti Bendroves pelno dalj (dividends);

gauti Bendrovés 18y, kai Bendrovés jstatinis kapitalas mazinamas siekiant akcininkams ismoketi
Bendrovés 1esy

nemokamai gauti akcijy kai jstatinis kapitalas didinamas i§ Bendrovés Ie8y i8skyrus Lietuvos Respublikos
Akciniy bendroviy jstatyme nustatytas i$imtis;

pirmumo (eise jsigyti Bendroveés igleidziamy akeijy ar konvertuojamujy obligacijy i¥skyrus atvejj, kai
visuotinis akcininky susirinkimas Lictuvos Respublikos Akciniy bendroviy jstatymo nustatyta tvarka
nusprendZia pirmumo teis¢ visiems akcininkams atSaukti;

jstatymy nustatytais biidais skolinti Bendrovei, tagiau Bendrove, skolindamasi i¢ savo akcininky neturi
teis¢s jkeisti akcininkams savo turto. Bendrovei skolinantis ig akcininko, paliikanos negali vir$yti paskolos
davéjo gyvenamojoje ar verslo vietoje esangiy komerciniy banky vidutinés paliikany normos, galiojusios
paskolos sutarties sudarymo momentu. Tokiu atveju Bendrovei ir akcininkams draudZiama susitarti del
didesniy palakany dydzio;

gauti likviduojamos Bendrovés turto dalj;

kitas Lietuvos Respublikos Akciniy bendroviy jstatymo ir kity jstatymy numatytas turtines teises.
Akcijos suteikia akcininkams $ias neturtines teises:

dalyvauti visuotiniuose akcininky susirinkimuose;

i§ anksto pateikti Bendrovei klausimy susijusiy su visuotiniy akcininky susirinkimy darbotvarkes
klausimais; v

pagal akcijy suteikiamas teises balsuoti visuotinjuose akcininky susirinkimuosc. Bendroves
visuotiniame akcininky susirinkime viena pilnai apmokéta paprastoji vardiné akcija suteikia jos
turétojui viena balsg;

gauti Lietuvos Respublikos Akciniy bendroviy jstatyme nurodytg informacija apie Bendrove;

kreiptis j teismg su ieskiniu, prasant atlyginti Bendrovei Zaly kuri susidaré dél Bendroves vadovo ir
valdybos nariy pareigy nustatyty Lietuvos Respublikos jstatymuose, taip pat iuose jstatuose,
nevykdymo ar netinkamo vykdymo, taip pat kitais Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais atvejais;

kitas 3iy |staty numatytas neturtines teises.
Apie ketinimg perleisti visas ar dalj Bendrovés akcijy akcininkas privalo ra$tu pranedti Bendrovés
direktoriui, nurodydamas perleidziamy akcijy skai&iy pagal risis ir klases, perleidimo biida ir
pardavimo atveju - pardavimo kaing. Apie ketinima perleisti akcijas pranesti nereikia, jei akcininkas
akcijas perleidZia kitam $ios uZdarosios akcinés bendrovés akcininkui. Apie sutikimg ar draudima
perleisti akcijas Bendrovés direktorius turi prane&ti akcininkui per 5 dienas nuo akeininko pranegimo
gavimo dienos, i§skyrus akcijy pardavimo atvejj.

Pirmenybe jsigyti visas parduodamas Bendrovés akcijas turi esami Bendrovés akcininkai. Si teise
realizuojama Akciniy bendroviy jstatymo nustatyta tvarka,

5 STRAIPSNIS.
BENDROVES ORGANAI

Bendrové turi visuotinj akcininky susirinkimy viena§menj valdymo organg - Bendrovés generalinj
direktoriy ir kolegialy valdymo organg - valdyba.

Bendroves santykiuose su kitais asmenimis Bendrovés vardu vienvaldigkai veikia Bendrovés
generalinis direktorius.



6 STRAIPSNIS. 5
VISUOTINIO AKCININK U SUSIRINKIMO KOMPETENCIJIA » JOSAUKIMO TVARKA

6.1. Visuotinis akcininky susirinkimas neturi teisés pavesli kitiems Bendroves organams spresti - jo
kompelencijai priskirty klausimy.

6.2. Visuotinio akcininky susirinkimo kompetencija nesiskiria nuo LR Akciniy bendroviy istatyme nustatytos
tvarkos, igskyrus $iuose jstatuose nustatytas i§imtis.

6.3. Visuotinio akcininky susirinkimo sprendimas Zemiau igvardintais klausimais laikomas priimtu, kaj ug Ji
balsavo akcininkai, turintys ne magiau kaip 5/6 visy akcijy suteikiamy balsy:

6.3.1. keisti Bendroves jstatus (i¥skyrus LR Akciniy bendroviy jstatyme nustatytas i§imtis);
nustatyti Bendroves i§leidZiamy akeijy klasg, skaiciy, nominalig vertg ir minimalig emisijos kaing;

6.3.2. priimti sprendimg konvertuo(j Bendrovés vienos klasés akcijas j kitos, tvirtinti akcijy konvertavimo tvarkg;

6.3.3. priimti sprendimg i&leisti konvertuojamasias obligacijas;

6.3.4. tvirtinti metiniy finansiniy ataskaity rinkinj, Bendroveés melinj pranegimg.

6.3.5. Priimti sprendimg deél pelno (nuostolio) paskirstymo;

6.3.6. priimti sprendimg atSaukti visiems akcininkams pirmumo teis¢ jsigyti konkregios cmisijos Bendroves
akceijy ar konvert uojamyjy obligacijy; '

6.3.7. priimti sprendima padidinti jstatinj kapitalg;

6.3.8. priimti sprendimg sumagint jstatinj kapitala;

6.3.9. priimti sprendimg Bendrovei isigyti savy akcijuy;

6.3.10. priimti sprendimg del Bendrovés reorganizavimo ar atskyrimo ir patvirtinti reorganizavimo ar atskyrimo
salypas;

6.3.11. priimti sprendimg pertvarkyti Bendrove;

6.3.12. priimti sprendimg restruktiirizuoti Bendrove;

6.3.13. priimti sprendimg likviduot; Bendrove, atSaukti Bendroves likvidavima;

6.3.14. pritarti Bendroves valdybos sprendimui dél Bendrovés ilgalaikio turto, kurio balansiné verté didesné kaip
289 620,02 Eur (du Sinai aftuoniasdeSimt devyni tdkstandiaj SeSi Simtai dvidegimt eury 02 euro ct)
jkeitimo ir hipotekos (skai¢iuojama bendra sandoriy suma);

6.3.15. pritarti Bendrovés valdybos sprendimui dél Bendroves ilgalaikio turto, kurio balansiné verte didesné kaip
289 620,02 Eur (du imtaj aStuoniasdesimt devyni tiikstan&iaj Sesi $imtai dvidesimt eury 02 euro ct)
investavimo, perleidimo, nuomos (skaiéiuojama bendra sandoriy suma);

6.3.16. pritarti Bendroves valdybos sprendimui dél kity asmeny prievoliy, kuriy suma didesné kaip 289 620,02
Eur (du §imtai a$tuoniasdegimt devyni tikstandiai %ei &imtai dvideSimt eury 02 euro o) jvykdymo
laidavimo ar garantavimo;

6.3.17. pritarti Bendroves valdybos sprendimui del ilgalaikio turto jsigijimo uz kaing didesné kaip 289 620,02
Eur (du $§imtai a$tuoniasdesimt devyni tiikstan&iai $esi g&imtaj dvidegimt eury 02 euro ct).

6.4.  Visuotinio akcininky susirinkimo Saukimo tvarka nesiskiria nuo LR Akciniy bendroviy jstatyme nustatytos
tvarkos, i$skyrus Ziuose jstatuose nustatytas i§imtis.

6.5. Valdyba, LR akceiniy bendroviy jstatymo nustatytais atvejais Bendrovés vadovas, asmenys ar institucija,
priéme sprendimg sugaukti visuotinj akcininky susirinkimg pateikia Bendrovei informacijg ir dokumentus,
reikalingus pranegimui apie visuotinio akcininky susirinkimo susaukimg parengti.

6.6.  Pranesime apie visuotinio akcininky susirinkimo suSaukimg turi biiti nurodyta:

* Bendrovés pavadinimas. buveiné ir kodas;

* susirinkimo data. laikas ir vieta (adresas);

* susirinkimo darbotvarke;

* visuotinio akcininky susirinkimo suSaukimo iniciatoriai;

* Bendrovés organas, asmenys ar institucija, prieme sprendima suSaukti visuotinj akcininky susirinkima

* jstatinio kapitalo mazinimo tikslas ir numatomas bidas, kai j susirinkimo darbotvarke jtrauktas klausimas
dél jstatinio kapitalo sumazinimo;

* dalyvavimo ir balsavimo visuotiniame akcininky susirinkime elektroniniy ry$iy priemonémis tvarka, jeigu
Bendrové sudaro tokig galimybe, i3skyrus atvejus, kai pranedime nurodoma, kad ta tvarka yra pateikta
Bendrovés interneto svetainéje, ir pateikiamas ios svetainés adresas;

* kur ir kaip gauti sprendimy dél kiekvieno visuotinio akcininky susirinkimo darbotvarkes klausimo
projektus arba, kai sprendimy priimti nereikia, - Bendroves direktoriaus ir akeininky paaiskinimus, taip pat
kitus dokumentus, kurie turi biii pateikti visuotiniam akcininky susirinkimui, ir informacij, susijusig su
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akcininko teisiy jgyvendinimu.

Prane$imas apic visuotinio akcininky susirinkimo suSaukimg turi biiti jteiktas kiekvienam akcininkuj
pasiraytinai arba i$siystas registruotu laisku arba paskelbtas dienradtyje ,,Lictuvos rytas* ne véliau kaip
likus 21 dienai iki visuotinio akcininky susirinkimo dienos,

Jeigu visuotinis akcininky susirinkimas nejvyksta, apie pakartotinj akcininky susirinkimg akcininkams turi
biti pranesta iy jstaty 6.7. punktc nustatytu biidu ne véliau kaip likus 5 dienoms iki gio visuotinio
akcininky susirinkimo dienos. Pakartotinis visuotinis akeininky susirinkimas 3aukiamas ne ankséiau kaip
pragjus 5 dienoms ir ne véliau kaip praejus 21 dienai nuo nejvykusio visuotinio akeininky susirinkimo
dienos.

Visuotinis akeininky susirinkimas gali biiti 3aukiamas nesilaikant Siy jstaty 6.7. ir 6.8. punktuose nustatyty
terminy, jeigu visi akcininkai, kuriems priklausangios akcijos suteikia balsavimo teis¢, su tuo ragtigkaj
sulinka.

Apie dokumentus, patvirtinanéius, kad akcininkams buvo prancsta apie visuotinio akcininky susirinkimo
suSaukima, biitina informuotj susirinkimo pradzioje.

Ne véliau kaip likus 10 dieny iki visuotinio akeininky susirinkimo akcininkams turi bati sudaryta galimybe
susipaZinti su Bendrovés turimais dokumentais, susijusiais su susirinkimo darbotvarke, jskaitant sprendimy)
projektus arba, kai sprendimy priimti nereikia, - Bendrovés direktoriaus ir akcininky paaiskinimus del iu
pasiiilyto  visuotinio akcininky  susirinkimo darbotvarkés klausimo, taip pat visuotinio akcininky
susirinkimo su$aukimo iniciatoriy pateikta parai$kg Bendrovés direktoriui, Jeigu akcininkas ragtu
pageidauja, Bendrovés direktorius ne véliau kaip per 3 dicnas nuo raSytinio prafymo gavimo visus
susirinkimo sprendimy projektus arba, kai sprendimy priimti nereikia - Bendrovés direktoriaus ir akcininky
paaiSkinimus dél jy pasidlyto visuotinio akcininky susirinkimo darbotvarkeés klausimo jteikia akcinink ui
pasiraytinai ar i§siun&ia registruotu laigku. Sprendimy projektuosc turi biiti nurodyta, kieno iniciatyva jic
yra pateikti. Jei sprendimo projekto iniciatorius pateike sprendimo projekto paaiskinimus, $ic turi batj
prideéti prie sprendimo projekto.

7 STRAIPSNIS.
BENDROVES VALDYBA

Bendrovéje sudaromas kolegialus valdymo organas Valdyba. Valdyba sudaroma ig 3 (trijy) nariy -
Valdybos pirmininko bei dviejy valdybos nariy ne ilgesniam kaip 4 ( ketveriy) mety laikotarpiui,

Valdybos nariy rinkimo ir atSaukimo tvarka, valdybos kompetencija nesiskiria nuo LR Akciniy bendroviy
jstatyme nustatytos tvarkos, isskyrus iuose jstatuose nustatytas igimtis.

Valdyba atsakinga uz Bendroves veiklos ir verslo administravimo priezitirg.

Renkant Valdybos narius, kiekvienas akcininkas turi tokj balsy skaigiy, kuris lygus balsy skaidiaus, kurj
suteikia jam priklausancios akcijos, ir renkamy valdybos nariy skai&iaus sandaugai. Siuos balsus
akcininkas skirsto savo nuoziiira - uZ vieng ar kelis kandidatus, Brenkami daugiau balsy surinke kandidatai.
Jei kandidaty, surinkusiy po lygiai balsy, yra daugiau nei laisvy viety valdyboje, rengiamas pakartotinis
balsavimas, kuriame kiekvienas akcininkas gali balsuoti tik uz vieng i§ lygy balsy skaitiy surinkusiy
kandidaty.

Valdybos Pirmininka ig savo nariy renka Valdyba.

Valdyba ar jos nariai savo veiklg pradeda pasibaigus valdybg ar jos narius i$rinkusiems visuotiniam
akcininky susirinkimui,

Valdyba svarsto ir tvirtina LR Akeiniy bendroviy jstatyme numatytus ir $iuos dokumentus:

Bendrovés finansine ir veiklos strategija;

Bendroves investicijy projektus, ne maZesnius kaip 14 481, Eur (keturiolika tikstangiy keturi $imtai
aStuoniasdedimt vienas euras) investicijy dydzio ir investiciniy projekty jgyvendinimo finansavimo
Saltinius;

Bendrovés verslo plang, jo pakeitimus;

Bendrovés sgnaudy samatos projekiy.

Valdyba priima LR Akciniy bendroviy jstatyme numatytus ir §iuos sprendimus;

sprendimus dél visy Bendrovés sandoriy, kuriy suma virdija 14 481,- Eur (keturiolika tikstanciy keturi
Simtai a$tuoniasdesimt vienas euras), skai¢ivojant atskirai kickvienam sandoriui
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sprendimus dél ilgalaikio turto, kurio balansingé verté arba pardavimo kaina didesne kaip 1448,10 Eur
(vienas tiikstantis keturi Simtai keturiasdegimt astuoni eurai 10 euro ct) pardavimo, investavimo, nuonos
ar kt. perleidimo, skai¢iuojant atskirai kiekvienam sandoriui;

sprendimus dél ilgalaikio turto, kurio balansiné verté didesneé kaip 14 481,- Eur (keturiolika tikstangiy
keturi Simtai atuoniasdesimt vienas euras) jkeitimo ir hipotekos, skai¢inojant bendrg sandoriy simay;
sprendimus dél kity asmeny prievoliy, kuriy suma didesne kaip 14 481,- Eur (keturiolika tikstangiy
keturi §imtai astuoniasdegjmt vienas euras) jvykdymo, laidavimo ar garantavimo;

sprendimus jsigyti ilgalaikio turto u3 kaing, didesne kaip 1448,10 Eur (vienas tikstantis keturi gimtai
keturiasdegimt adtuoni eurai 10 euro ct);

Valdybos sprendimai laikomi priimtais kai uZ juos balsuoja ne maziau kaip 2/3 valdybos nariy, i§skyrus
Sivose jstatuose nustatytas idimtis;

Zemiau nurodyti valdybos sprendimai laikomi priimtais, kai uz juos balsuoja visi Valdybos narjaj:
Bendrovés vadovo skyrimas ir atsaukimas, darbo sutarties sy Bendroves vadovu pakeitimas ir
nutraukimas;

Sprendimai dél Bendroves sandoriy, kuriy suma virSija 289 620,02 Eur (du §imtai a$tuoniasdegimt
devyni tiikstanéiai $esi $imiai dvidesimt eury 02 euro ct);

I3 anksto balsave valdybos nariai laikomi dalyvaujanéiais posedyje. Valdybos sprendimas yra priimtas,
kai uZ jj gauta daugiau balsy u7 negu prics.

Valdybos narys neturi teises balsuoti, kai valdybos posédyje sprendziamas su Jo veikla valdyboje susijes
ar jo atsakomybes klausimas.

8 STRAIPSNIS.
BENDROVES VADOVAS

Bendrovés generalinis direktorius yra vienasmenis Bendroves valdymo organas, kuris vienvaldigkai
veikia Bendrovés vardu santykiuose su kitais asmenimis ir turi teis¢ vienvaldigkai sudaryti sandorius,
i8skyrus atvejus, nustatytus $ivose jstatuose.

Bendrovés vadovo kompetencija, jo skyrimo ir atfaukimo tvarka nesiskiria nuo nustatyty LR Akciniy
bendroviy jstatyme, iSskyrus Siuose jstatuose nustatytas i&imtis.

Bendroves vadova renka ir atSaukia, nustato jo atlyginimg, priima sprendimg keisti ir nutraukti su juo
darbo sutartj, skatina il ir skiria nuobaudas Bendrovés valdyba. Darbo sutartj su Bendrovés vadovu
Bendrovés vardu pasirago valdybos pirmininkas ar kitas valdybos jgaliotas narys.

Bendrovés vadovas savo veikloje vadovaujasi istatymais, kitais teiseés aktais, Bendrovés jstatais,
visuotinio akcininky susirinkimo sprendimais, valdybos sprendimais ir privalo saugoti Bendrovés
komercines (gamybines) paslaptis, kurias suzinojo eidamas $ias pareigas.
Bendrovés vadovas, pasibaigus finansiniams metams, per 2 ménesius privalo parengti ataskait,
pateikiant metinius verslo tikslus ir numatomus rodiklius, palyginant juos su biudzetu, paaiskinant
skirtumus, jei tokie biity numatomi.
Ne véliau, kaip likus 1 meénesiuj iki einamyjy finansiniy mety pabaigos Bendrove uztikrina parengimg ir
pateikia Valdybai:

nauja kity mety Bendroveés biudzets,

kity mety finansiniy srauty ataskaita, kur nurodytas paskaiCiavimas, kiek reikes apyvartinio kapitalo,
kartu nurodant sumg (ieigu tokios reikia), kurig reikalinga paliki i einamyjy finansiniy mety pelno, kad
patenkinti apyvartinio kapitalo poreikius;

prognozuojamg Bendrovés einamyjy mety balansg bei peino (nuostolio) ataskaity.
Bendrovés Vadovas privalo pateikti Valdybos pirmininkui visg informacija apie Bendroves sandorius,
kuriy suma virgija 51448,10 Eur (vienas tiikstantis keturi §imtai keturiasde$imt agtuonij eurai 10 euro
ct), skai¢ivojant atskirai kiekvienam sandoriui, prie§ juos sudarant,

. 9 STRAIPSNIS
BENDROVES PRANESIMY SKELBIMO TVARKA

Uz Bendroves praneSimy turinj ir paskelbimg atsako Bendroveés Vadovas.
Viedai skelbtini Bendroves pranesimai, tarp jy ir praneimai apie Bendroveés reorganizavimg ir
likvidavimg, istatymy nustatytais terminais skelbjami dienradtyje “Lietuvos rytas .

5



/ /94,

Vieai skelbtinus pranegimus Bendroves Vadovas jstatymuose ar jstatuose nustatytais terminais privalo
isiysti adresatams registruotu Jaisku arba jteikti pasiragytinai.

Bendrové neatsako, leigu jos siungiami pranegimai nepasiekia suinteresuoty asmeny (akcininky ir
kreditoriy) dél to, kad pastarieji nepranesé Bendrovei apie savo adreso pasikeitimg.

10 STRAIPSNIS.

BENDRO VES DOKUMENT U IR KITOS INFORMACLIJOS PA TEIKIMO AK CININKAMS TVARKA

10.1.

10.2.
10.3.

10.4.

10.5.

H.1.

11.2.

11.3.

12.1.

12.2.

12.3.

Akeininkui radtu pareikalavus, Bendrové ne veliau kaip per 7 dienas nuo reikalavimo gavimo dienos
privalo sudaryti akcininkui galimybe susipazinti ir (ar) pateikti kopijas $iy dokumenty: 8iy Jstaty, metiniy
finansiniy ataskaity rinkiniy, Bendroves metiniy prane$imy, auditoriaus iSvady bei audito ataskaity,
visuotiniy akcininky susirinkimy protokoly ar kity dokumenty, kuriais jforminti visuotinio akeininky
susirinkimo sprendimai, kity Bendroves dokumenty, kurie turi biti viegi pagal jstatymus, jei $iuose
dokumentuose néra komercines (gamybinés) paslaptics. Akcininkas arba akcininky grupe, turintys ar
valdantys daugiau kaip 1/2 akcijy ir pateik¢ Bendrovei Jjos nustatytos formos rasytinj jsipareigojimg
neatskleisti komercinés (ramybings) paslapties, turi teis¢ susipaZinti su visais Bendroves dokumentais,
Atsisakymg pateikti dokumentus Bendrové turi jforminti ragtu, jeigu akcininkas to pareikalauja. Gingus
dél akcininko teisés j informacijy sprendzia teismas.

Uz komercinés paslapties atskleidimg asmenys atsako teises akty nustatyta tvarka,

Bendrovés dokumentai, 1y kopijos ar kita informacija akcininkams turi biiti pateikiama neatlygintinai,
taCiau akcininkui pareikalavus padaryti patcikiamy dokumenty kopijas, Bendrove turi teise pareikalauti
atlyginti kopijavimo sanaudas. Bendroveé taip pat turi teis¢ reikalauti akcininko atlyginti dokumenty ir
kitos informacijos pateikimo sgnaudas.

Akcininkams pateikiamame Bendroves akcininky sgrage turi biti nurodyti pagal paskutinius Bendroves
turimus duomenis akcininky vardai, pavardés, Juridiniy asmeny pavadinimai, akcininkams nuosavybes
teise priklausanéiy Bendroves vardiniy akcijy skaigius, akcininky adresai korespondencijai.

Protokoly, sandoriy kity Bendroves dokumenty originalai akcininkui susipaZinti pateikiami Bendroves
buveingje,

v

. .11 STRAIPSNIS.
SPRENDIMY DEL BENDROVES FILIALY IR ATSTOVYBIU STEIGIMO BEI JU VEIKLOS
NUTRAUKIMO PRIEMIMO TVARKA

Bendrovés filialai ir atstovybés steigiamos Valdybos sprendimu, kuri tvirtina filialo ir atstovybes
nuostatus, skiria ir at3aukia filialy ir atstovybiy vadovus, kontroliuoja filialy ir atstovybiy veikla.
Bendroveés filialy ir atstovybiy veikla nutraukiama Bendrovés Valdybos sprendimu. Priémusi sprendima
nutraukti filialo ar atstovybés veiklg Valdyba paskiria atsakingg asmenj veiklos nutraukimo procediirai
atlikti jstatymuose nustatyta tvarka.

Bendrovés Valdyba kontroliuoja Bendrovés filialo ir atstovybes veiklos nutraukimo procediiros vykdymag,

12 STRAIPSNIS.
ISTATY KEITIMO TVARKA

Istatai kei¢iami visuotinio akcininky susirinkimo sprendimu, priimtu kvalifikuota balsy dauguma, kuri
negali biiti maZesné kaip 5/6 visy susirinkime dalyvaujangiy akcininky akcijy suteikiamy balsy. Priemus
sprendimg pakeisti Bendrovés jstatus surafomas visas pakeisty jstaty tekstas ir PO juo pasirado visuotinio
akcininky susirinkimo jgaliotas asmuo.

Kai kei¢iami juridiniy asmeny registro duomenys ar Bendrovés jstatai arba turi bati teikiami kit jstatymy
numatyti dokumentai, Bendrovés Vadovas per LR Akeiniy bendroviy jstatymo ir kity jstatymy nustatytus
terminus turi pateikti Jjuridiniy asmeny registro tvarkytojui Bendrovés organo sprendimg patvirtinantj
dokumenta, jeigu toks sprendimas biitinas pagal jstatymus, bei kitus teisés akty nustatytus dokumentus.
Bendrové bendrovés jstaty pakeitimo fakig pries tre€iuosius asmenis gali naudoti tik nuo jy jregistravimo

Juridiniy asmeny registre momento.



13 STRAIPSNIS.
ISTATY PASIRASYMO DATA

13.1. ]statai pasiradyti Kaune, du tiikstan&iaj Sesioliktyjy mety rugpjigio dvylikta dieng

UAB “Kautra” generalinis direktorius

Linas Skardziukas
%

~—

Uzdaroji Na
akcing
bendrove

wKAUTRA "




CVP IS

Pranesimas

Nurodymai

Cia galite atsakyti j §j pranesima, persiysti ii svetainéje arba persiysti visg pranesima kaip el.
laiska. Norint persiysti pranesima kaip el. lai¥ka, bitina, kad JUsy kompiuteryje bity jdiegta
el. pasto programa (MS Outlook, Eudora ar kt.)

Prane$imas 6524387

Sio pranegimo siuntimas buvo nutrauktas

Zinuté nukopijuota sékmingai

Siuntéjas: UAB "Kautra" - Gintautas Pakusas

I8siysta: 2018-09-17 09:37

Kam: Alytaus miesto savivaldybés administracija -

Nuoroda: Pirkimas 391598 : 1 Keleiviy perveZimo vietinio reguliaraus

susisiekimo autobusy marérutais ir vieSojo transporto
informacinés sistemos nuomos paslaugy Alytaus mieste
pirkimo

Tema: Dél pasitlymo paaikinimo/patikslinimo

Alytaus miesto savivaldybes administracijos
Viedyjy pirkimy skyriui

CVP IS susirasinéjimo priemonémis

DEL PASIOLYMO PAAISKINIMO/PAPILDYMO

1. Pateikiame $iuos konkurso pasitulymo paaiskinimus ir papildymus | pirkimo objekto
daliai:
1. Paruo$éme ir pridedamuose prieduose teikiame atnaujintg laisvos formos
paiyma dél viedojo transporto vairuotojy priémimo j darba pirmoje eiléje.
2. Paruo$éme ir pridedamuose prieduose teikiame patikslintg , Antras kriterijus T1
lentelé”



3. M2 transporto priemoniy pirkimo sutartis Ivykdyta. Transporto priemonés
pagamintos ir pristatytos j bendrove Kaune. ly registracija numatyta 2018 metais.
Pridedamuose prieduose pateikiame bendrovéje saugomy naujy M2 transporto
priemoniy nuotraukas. Jums patogiu metu kvieciame atvykti komisijos atstovus j
bendrove A, Juozapaviciaus pr. 84 Kaune ir patvirtinti §j fakta.

4. M3 transporto priemonés pagamintos Temsa autobusy gamykloje ir laukia
i$siuntimo j Lietuva. Laiméjus konkursg autobusai baty pristatyti j Lietuvg ir
atlikta pirmoji registracija 2018 metais. Pateikiame gamykloje fotografuoty
autobusy nuotraukas.

2. Pateikiame $iuos konkurso pasitlymo paaiskinimus ir papildymus Il pirkimo objekto

daliai:
1. Paruo$éme ir pridedamuose prieduose teikiame papildytg jgaliojima atstovauti
konkurse.
Marketingo
direktorius Gintautas
Pakusas

Prisegti dokumentai

Pavadinimas Dydis  Atnaujinta
Antras kriterijus T1 lentelé (I dalis Antras kriterijus T1 185 2018-09-
lentele (koreguota).pdyf) 17 09:29
Igaliojimas atstovauti konkurse (/galiojimas 230 2018-09-
(atnaujintas). pdf) 17 09:32

3| M2 autobusy nuotraukos (Pagaminti M2 kI. autobusai 3809 2018-09-
1.jpg) 17 09:30

@) M2 autobusy nuotraukos 1 (Pagaminti M2 ki, qutobusai 4216 2018-09-

2.jpg) 17 09:31
&) M3 autobuso nuotrauka (M3 pagamintas 2165 2018-09-
autobusas.JPG) 17 09:31

&) M3 autobuso vidus (M3 pagaminto autobuso vidus.JPG) 2261 2018-09-
17 09:32

@ Pazyma priimti j darba (/ dalis PaZyma dél jsipareigojimo 200 2018-09-
idarbinti (atnaujinta). pdf) 17 09:28



2018-09-17 UAB "Kautra" CVP IS PraneSimu Nr. 6524387 Dél »Dél pasitlymo
paaiskinimo/patikslinimo*:

»DEL PASIOLYMO PAAISKINIMO/PAPILDYMO

Pateikiamos nuotraukos:

M2 autobusy nuotraukos (pagaminti autobusai)

M3 autobuso nuotrauka (M3 pagamintas autobusas.JPG)






M3 autobuso nuotrauka (M3 pagamintas autobusas.JPG)
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Alytaus miesto savivaldybei

PAZYMA
DEL |SIPAREIGOJIMO PAGAL DIREKTYVA 2001/23/EB PRIIMTI | DARBA ALYTAUS VIES$OJO
TRANSPORTO VAIRUOTOJUS PIRMOJE EILEJE

AS, UAB ,Kautra” generalinis direktorius Linas Skardziukas pazymiu, kad mano vadovaujama
UAB Kautra dalyvauja Alytaus miesto skelbiamame konkurse .Keleiviy pervezimo vietinio reguliaraus
susisiekimo autobusy marérutais Alytaus mieste paslaugos pirkimas” ir konkurso laimejimo atveju, kaip
nustatyta EB direktyyoje 2001/23/EB, isipareigoju pirmoje eiléje j darbg priimti Alytaus miesto vieSojo
transporto priemoniy vairuotojus, netekusius darbo del etaty mazinimo (pasibaigus viesyjy paslaugy
sutartims) ir mokeéti ne mazesnj kaip vidutinj darbo uZmokestj pagal ekonominés veiklos sritj Alytaus

mieste,

Generalinis direktorius %’Z/{—* Linas Skardziukas

UAB ,Kautra®, A Juozapaviciaus pr. 84, 45501 Kaunas, tel. +370 37 34 24 40, faks. +370 37 34 18 88, info@kautra.lt
Imonés kodas 132138957, PVM mokeétojo kodas 17321389515
A.s. LT 26 7300 0100 0225 1249 Swedbank | LT 90 7400 0122 2012 3810 Danske Bank | LT 46 7044 0600 0351 9885 SEB

www.kautra.lt
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IGALIOJIMAS
DEL ATSTOVAVIMO ALYTAUS MIESTO SAVIVALDYBES
SKELBIAMAME KONKURSE

2018

m. rugsejo 14 d.
Kaunas

Siuo igaliojimy lgaliopy UAB Kautra" marketingo direktariy GINTAUTA PAKUSA a/k

priemonemis ir atstovauti

FUoSti ir pasirasyti konkursiniu

S Ir po to einancius dokumentus, teikti pasitlymus Cvp

derybose sy perkanciaja organizacija UAB Kautra® vardy dalyvaujant

Alytaus miesta savivaldybés skelbiamo konkurso «Keleiviy pervezimo vietinio regulioraus susisiekimao
autobusy marirutais i viesojo tronsporto tnformacinés sistemos nuomos postaugy Alytaus mieste
2" 1-oje ir - oje pirkimo objekto dalyse:

pickimo atvir konkurso bad
I pirkimo objekto

marirutais Alytaus mieste poslaugos pirkimas ",

I pirkimo objekto
mieste pirkimas, apimancios
stebéjing ir keletviy informa

Generalinis direktori

I [} p WO

I

dalis ,Keleiviy

perveZimo  vietinio requliorous  susisiekimo autobesy

dalis ,, VieSojo transporto informacines sistemos nuomos Pustaugos Alytaus
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PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. PPS-TR-V17-1-29
Vilnius 2017 m. spalio men. 12 ¢,

UAB |, Kautra, atstovaujoma generalinio  direktorious Lino Skardziuko, toliau swartyje vadinama PIRKEAS, ir UAB

wSilberanto®, astovaujama direkioriaus Rimanto Stankevitiaus, toliay sutartyje vadinama PARDAVEIAS, sudareme Sig swantj:

L. Sutarties objektas
L1, Penkiasdesimt naujy automobiliy MERCEDES-BENZ. Sprinter SI6CDI, vadinami PREKE,
1.2. PREKES jranga rodyta Sios sutartics pricde Nr., I, yra ncatsicjama Sios sutartics dalis.

2, Prelés kaina
2.1. Pardavéjas parduoda, o Pirkjas p Creke i A’ﬁf”@ S‘ V. ? ?

erka Preke
Kaina (I vat.) /}
Kaina (50 vnt,) / p. / /f ﬁp,/ fy&"’y //
y : & ; A

PYM21% o

; e A
Viso VA A Ay P
(Vienas milijon / w/ / j"'jﬁ A

2.2, Salys sutaria, kad pasikeitus  Pridétings vertés mokestio taritui, toliau sutartyje vadinamu PVYM, galuting Prekés kaina bus
perskaitivajama pagal Prekés pristatymo Pirkgjui dicny galiojantj PYM tarily,

3. Mokejlmy tvarka k"@fN@ f ,, f

3.1. Pirkéjas sumoka Parduvéjui uz Prekg tokia tvarka:
e d’vf ‘f ?‘”/

3.1, Pirmyg dalj % f f & dﬁ,ﬂ’y
& g & e
Cal o o &4}* o

Antry dalj avans 4 '
&

e A ; o
3.1.2, Likusig Py /4:’ 2 f%"f /:} ({;o‘-* & /,;"‘ o e
penki eurai, (10 ¢ £ 7 ra o e 7 f Eu
4 Jf;{ Ve f - & o /" -

perduvimo akto |, p
3.1.3. Mokgjimai gali biiti atlickami grynaisiais jmonds kasoje arba mokéjimo pavedimu j jmonés syskaitg, nurodyg $tos sutarues 14
skirsnyje.

4. Prekes pristatyma, perdavimo ir priemimo tvarka

4.1. Prekes pristatymo ir perdavimo vieta: Pirkliy g. 9, Vilnius, .

4.2, Pardavtjas jsipareigoja pristatyli Preke: 30 vnt - iki 2018 m. vasario mén, 14 d., 20 vot- iki 2018 w. kovo mén. 14 d. ir perduoti jg:
4.2.1, Pirké¢jo nurodytam Perdarytajui wlesniam perdarymui ne ilgesniam nei 30 kalendoriniy dieny lailcotarpiui ir / arba

4.2.2. Pirkéjo nuosavybén - per 7 (septynias) dienas po (o, kai Pirkéjns pilnai sumoka Sutartg kaing. Esunt gulimybéms, Pardavéjas
jsipareipoja pristatyti Preke ankstiau numatyto termino. Pirkejoi pradelsus sumiokéti avansq pagal 3.1.1. punkts, pardavéjas pasilieka
teise pagal aplinkybes keisti pristatymio daty,

4.3. Preke perduodama Pirkéjo nuosavyhen, pasirasant Perdavimo — priemimo aktq. kuris yra ncatskiriama Sios sutarties dalis,

4.4, Jeigu Preke iki 4.2, punkte nurodytos datos néra pristatyta, Pardavéjas turi per dvi dienas nuo Sios datos iSsiysti pranegimy Pirkéjui,
paaiSkindamas prieastis, dél ko Preke nebuvo pristatyta ir nurodyti terming, iki kada Prekeé bus pristatyta.

+.5. Laiku nepristates Prekes, Pardavejas moka Pirk&jui delspinigivs po 0,06% per dieng nuo gauto avanso sumos.

4.6. Apic Prekés pristatymg Pardavéjas pranesa Pirkejui faksu ir/arba cl. Inigku ir i$rago sqskaitq iSankstiniam apmokéjimui, Gavgs Pardavéjo
prancsimy apie prekés pristatymy, Pickejas privalo pilnai apmoketi ir atsiimti Prekg per 7 (seplynias) darbo dienas nuo pranegimo gavimo
dienos (taip pat ir 1o atveju, jei Pardavéjas pristaté Preke Zenkliai anksdiau 4.2 punkie nurodyto tennino). Pragjus &am terminui, Preles
alsitiklinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pivi¢jui, nepriklansomai nuo nuosavybes leisés pergjimo momento.

4.7. Purdavéjns néra atsukingas, jeigu sutartyje nurodytu laksu/el.pagto adresy siystas pranelimas Pirkejui nepriimamas, arba sulartyje
awodyti kontaktiniai rekvizitai yra pasikeitg, arba nurodytas faksas/el.padto adresas yra neteisingns, Pavdavéjas, gaves atgal el.laiskq
Pirkéjui, yra laikomas jvykdZiusiv sutarties 4.6. punkie nurodyty Pardavéjo pareipg, pranesti faksu ifarba el, laitku Pirkéjui apie Prekes
pristatymz, o Pirkéjas laikomas gavusiu Purdavcio pranesing,

4.8. Laiku neapmokéjes Prekes, Pirkéjas moka Pardavéiui delspinigius po 0,06% per dicng nuo paveiuotos smnokéti sumos,

4.9. Nepertmus upmokétos Prekes laiku, Pickjus wri apmokéti Pardavejui Prekes saugojimo ir draudimo iSlaidas, skaitivojant po 6 cur uz
kickvicng pradelsty dieny.

4.10. Jei Pirkéjas véluoja apmoketi Prekg ilgiau kaip 15 dieny, Pardavéjas, jspéies Pirkejy raStu pries 10 dieny, luri teise vienasaliskai
autraukii §iy sutarg i parduoti Preke wretiesiems asmenims. Sing alveju Pirkcjas moka Pardavéjui sumokéto avanso dytio baudg, kurig
Pardavéjas negindo Jvarka 2ali isskuicivoti i§ pas jj esanciy Pirkejo jmokeny sumy.

Garantiniaj jsiparcigojimai

I. Suteikiama garantija pradeda galioti nio prekés jregisiravimo V| Regitra dienos :

L1 Pardavéjas swieikin Prekei 3 mely parantijy (2 metai be ridos apribofimo + 1 metai ExtendPlus garantija ki 450.000 k) jr
~MabiloVan mobiluma garantijy.

3.2, Garantija taikoma nemokamai remantuojant ir keigiant dalis bei agregatus jeigu:

5.2.1 Preke buvo naudojama pagal paskirj ir naudojimosi taisykles,

5.2.2. Preke buvo technigkai aptamaujama ir remontuojama Daimler AG jgalioty atstovy ir jy dileriy Mercedes-Benz servisuose pagal
“Serviso knygeleje” pateikiug aptarnavimo gralikus.

S
3.
3

5.2.3. "Serviso knypeles™ aptarnavimo aprage yra jgalioto Mereedes-Benz serviso AZymos ir spaudai, atitinkamys odometro paradynms,
3.3, Garantija netaikoma: :

3.3.1. Natiralaus nusidevéima detaléms (stabdZiy kaladeles, direliai, filtrai) iv stiklams (Zibinty ir kebula).

5.3.2, Jeipu Preke buve remontugjama ar atlikta techning prieZiiira ne jgaliovame Mercedes-Benz servise,

$.3.3. Jeigu gedimg sukele avarija, gaisras ar kitas nelaimingas atsitikimas,

3.3.4. leigo Preké buvo pakrauta daugiau nei ouradytas maksimalus Icistinas svoris.

3.3.5. leigu defekai misirade del lo, kad buvo naudojami kitokic negu gamintojo nurodyti arba blogos kokybes degalai.

5.2.6. feigu nejmanoma nuslatyli nuvaZivoto nuotolio, nes buvo pakeisti odometro parodymai arba nepatcikiama “Serviso knygele™,
5.3.7. leigu Preke buve naudojama ne pagal paskirj ir naudajimosi taisykles.



2
Sel Pirkéjas privalo nedelsiant pranesti Pardavejul arba jgaliotam Mercedes-BBenz servisui apie visus gedimus garantijos paliojimo
lnikotarpiu,
3.5. Garantijos galiojimo laikotarpiv pakeistos sugedusios detalés perduodamos Pardavéio nuosavybin,
5.6. Perpardavus Preke garantiniai jsipareigajimai tesiasi iki 5.1. punkte nustatyto faikotarpio pabaigos.
5.7. Pardavéjas neprisiima jokios atsakomybds dél negalgjimo naudotis Preke Rarantinio remonto metu,
6. Pardavejas jsipareigojn
6.1. Laiku jvykdyti $ioje sutartyje numatytus Pardavéjo jsipaceigajimus.ir sylygas.
6.2. Perduoti Pirkéjo nuosavybén pilnai apmokety ir paruoity eksploatacijai Preke hei visy su Preke susijusia dokumentacijy (serviso knygelg,
naudojimosi Preke taisykles I pan.).
6.3. Udtikrintl syteikuy garantijy jvykdying.
6.4. Paruodli save syskaita Prekg elsploatagijai ir pateikti visus reikalingus dokumentus Prekés registracijai V] “Regiira®,

7. Pirkejas fsiparcigoja
7.1, Laiku jvykdyti visus Pirkéjo jsiparcigojimus ir sglygas, nurodytas Pirkejui Sigje sufartyje,
7.2, Sutartu Sioje sutartyje laiku apmoketi vz Preke i perimti savo niosavybén,

8. Sutarties nutraukimns

8.1, Pirkéjus i weisg vienasalizkai nutraukg Sig sutart], jspéjgs apic tai Pardavéjy rastu pries 10 diemy, jeigu:

8.1L.1. Preke neatitoka Sips sutarties | priede nurodytos komplektacijos ir kokybaés, o Pardavéjas nepasalina $iy tritkunny per 45 dienas arba
ueswinka sumaZinti Prekes kainos. Si nuostata galioja iki perdavimo — priemimo akto pasiragymo;

8.1.2, Prekés pristatyimas dél Pardavéjo kaltes véluoja dangiau kaip 45 diews,

8.2. Pirkéjui nuiraukus §ig sutarj 8.1.1. i §.1.2, punk@uose nurodytais pagrindais, Pardavéjas privalo prazinti Pirk&jui Ik sutarties
mitraukimo sumakétus pinigus ir priskai¢ivotus delspinigius,

8.3. Pardavéjas turi teisg vienagaliskai nutraukti Sigy sutartj, jspejes apic tai Pirkéjy rastu pricg 10 diemy, jeigu:

8.3,1. Pirkéjas daugiau kaip 15 (penkiolika) darbo dieny véluoja jvykdyti sutnrtyje mimatytus jsiparcigojimus;

8.3.2. Pirkéjul iskelia bankroto hyla urba jis lapo nemokus,

9. Nenugalimos itgos (“force majeure”) sylygos

9. 1. Nustatant force majeure” aplinkybes, taikomos Lictuvos Respublikos Vyriausybés 1996 07 15 nulorimo Nr. 840 nuosiatos,

9.2. Sutarties Salis atcid¥iama nuo atsakomyhés uz savo jsiparcigojimy nevykdyms, jeigu ji jrodo, kad 8iy jsiparcigojimy nebuvo galima
jvykeyti d&l* foree majeure”, kurios sulartics sudarymo momentu & Zaljs negaléjo pumatytl ir kurios ji negaléjo idvengti ar jveikti,

9.3. Salis, negalinti vykdvti savo jsipareigojimy d&l “force majeure”, turi kuo skubiau (hel ne véling kaip per 3 darbo dienas) apic tai pranest
kiai Saliai ra¥tu. Biiting pranes(i it tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti [sipareigojinuy pagal sutartj,

9.4. Pagrindas atleisti nua atsakomybés atsiranda nuo “lorce majeurc” aplinkybiy atsiradimo momento arba nuo pranclimo apie “force
majeure” aplinkybiy atsiradimg momento, jeign huvo prancita pavéluotai. Laiku nepranciusi, Isipareigojimy nevykdanti 3alis tampa
atsakinga w% nuostoliy, kuiiy priegingu atveju biity buve isvengta, atlyginim,

10. Kltos sqlygos

10.). Visi priedai, minimi Sioje sutartyje, yra neatskiviama Sios sutartices dalis,

10.2. Si sutartis gali hiti pakeista tik Salims raty susitarus,

10.3. Bet kokic s sutarties papildymai ar pakeitimai e juriding galig tik tada ir tik (okiy mastu, kaip susitars Salys ir radtiskai patvirting
pasiragydamos bendry dokumenty,

10.4. Si swiartis sudaryiy ir-pasiradyta dviem vienody juriding galiy wringiais egzemplioriais, po vieny cgzemplioriy Pirkgjui iv Pardavéjui.
10.5. Pitkéjas ir Pardavejas patvirting, kad visos Sios surartics sglygos buvo aptartos individualini, ir abiejy sutarties aliy suprastos bei
pripazintos syZiningomis,

10.6. Visi del Sios sutartics sqlygy vykdymo kilg klausimai sprendZiami abipusiy deryby biidy, o alims nesusitarus ~ teisme, pagal Pardavejo
buveinés viety,

10.7. Be radtigko kilos $alies sutikimo nei viena Salis newuri teises perleisti savo jsiparcigajimy tredioms $alims.

L1, Sutarties galiojimas

Si sutarlis jsigalioja nuo jos pasiralymeo momento ir galioja iki visisko jos sylypy ivykdymo. Pirkéjas ir Pardavégas susitaria, kad jeigu po
Sios sutartics Jsigaliojimo yra sudaroma kita sulartis, kuria Pirkejo teises i pareigas perima lizingo bendrove ar kitas linansuotojas, $i sutartis
PO naujos sutanties jsipaliojimn netenka juridings galios i $alims nebesukuria teisiy ir pareigy.

12. Juridiniai $aliy advesai i rekvizitai

12,1, Pirkejas 12.2. Pardavejos

UARB “Kautra® UARB “Sitberauto™

A Juozapaviciaus pr. 84, Pirkliy g. 9,

1145501 Kaunas 1.'1-02300, Vilnius

el : 137037 34 24 90 Tel: 4370 5 26635900

Faksas: 4370 37 34 18 88 Faksas: 1370 5 2665901

Ats./ sqsk. 1,126 7300 0100 0225 1249 Ats sysk. LT46 4010 0424 0053 4311

AB D3 NORD bunkas
Banko kodas: 10100
Imones kodas: 111748996

AB “Swedbank”
Banko kodas: 73000
lmonés kodas: 132138957

PYM kodas: 11321389515 T PVM kadas 1.7 117489917
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Pre Agreement for Purchase of Temsa Vehicles No: 000/2018

Date: July 26, 2018

UAB KAUTRA (LT321389515), with the address A. Juozapavigiaus
ave. 84 LT-3002 Kaunas LITHUANIA, represented by Mr. Linas
SkardZiulcas ("Buyer”) on the other part,

TEMSA ULASIM ARACLARI SANAY( VE TICARET A.$., with the
address KISIKLI CADDES] SEHIT TEGMEN iSMAIL MORAY SOK. 2/1
ALTUNIZADE 34662 ISTANBUL-TURKEY represented by Aydin
Ozgur (on behalf of “the Manufacturer")

agree as follows;

1. PURPOSE

1.1. Manufacturer to supply UAB KAUTRA and UAB KAUTRA to
purchase 5 (five) units of brand new TEMSA MDSLE vehicles (the
“Equipment”) in accordance with the attached specifications
(Appendix-1), terms andl conditions as specified hereunder.

2. PRICES AND TQTAL V ALUE OF THE CON TRACT

2.1. The total value of this contract (the “Contract™) is confidential
and agreed separately, as follows:

ITEM{ DESCRIPTION QUANTITY  TUNIT PRICE [ TOTAL PRICE,
NO. OF UNIT EUR EUR
1 TEMSA MDILE WITH S

STANDARD AN

OPTIONAL FQUIPIMENT.

TOTAL

2.2. The prices and total value of the Contract are based on Terms
and Conditions of CIF KAUNAS / Lithuania, Incoterms 2000,

3. PAYMENT TERMS SHIPPING DOCUMENTS

3.1 The payment shall be effected as foliows:

a) The Buyer paid to the Manufacturer a down-payment on
August 28™, 2018, the rest amount will be paid before the delivery
of the vehicles,

Bank Account of the Manufacturer:

AKBANK T.A.S./ISTANBUL CORPORATE BANKING BRANCH
IBAN: TR76 0004 6007 6303 6000 0069 53

SWIFT Code: AKBKTRIS763

All bank charges are on account of the Buyer,

PrelimInarioji transporto priemoniy , Temsa” pardavimo-
pirlimo sutartis Nr.: 00072018

Data: 2018 m., liepos 26 d.

Siy Sutartj sudare UAB , KAUTRA” (LT321389515), adresas: A.
Juozapavidiaus al. 84, 1.7-3002 Kaunas, LIETUVA, atstovaujama
Lino Skard¥iuko, viena ¢alis (toliau tekste ~ Pirkéjas), ir

TEMSA ULASIM ARAGLARI SANAYI VE TICARET A.S., adresas:
KISIKLI  CADDESI SEHIT TEGMEN ISMAIL MORAY SOK. 211
ALTUNIZADE 34662 STAMBULAS, TURKLA, atstovaujama Aydin
Ozguyr (toliau tekste - Gamintojas).

susitaria;

1. 1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Gamintojas jsipareigoja tiekti UAB LKAUTRA", o UAB
«KAUTRA" [sipareigoja nupirkti 5 (penki) vnt, vislikai Naujas
transporto  priemones TEMSA MDILE, (toliau tekste -
Transporto priemones), remiantis pridedamomis techninémis
specifikacijomis (1 priedas) bei Sioje Sutartyje  iSdéstytomis
salygomis ir terminais.

2, KAINOS IR BENDRA SUTARTIES VERTE

2.1. Bendra &ios Sutarties verle (toliau tekste ~ Sutartis) yra
konfidenciali ir suderinta atskirai, t.y.:

I’W

1 -TEMSA MDILE" St 5
STANDARTINE IR
PASIRENKAMA JRANGA.

APIUDINIMAS KIEKIS NT.

KAINA, EUR

BENDRA
KAINA, EUR

1§ viso

2.2. Sutarties kainos ir bendra verté paremta ,,CIF KAUNAS /
Lithuania®, ,Incoterms*, 2000, salygomis ir nuostatomis.

3. MOKEJIMO TERMINAL SIUNTIMO DOKUMENTAI

3.1 Mokéjimas bus vykdomas &ia tvarka:

A) Pirkéjas perveda Gamintojui avansg 2018 m, rugpjacio 28
dieng, likusi suma bus pervesta prieS pristatant transporto
priemones,

Gamintojo banko saskaita:

AKBANK T.A.S./ STAMBULO KORPORACINIO BANKO FILIALAS
IBAN; TR76 0004 6007 6303 6000 0069 53

SWIFT kodas: AKBKTRIS763

Visus banko mokeséius sumoka Pirkéjas.



3.2. The following document shall accompany the bus:
4)  Commercial invoice,
b)  ATR (Movement Cerlificate)

¢)  EU Certificate of Confarmity (COC).

4. CONDITIQNS AND TERMS OF DELIVERY

4.1. The delivery terms will be Cif KAUNAS / Lithuania. The
vehicles will be delivered (o the Buyer latest on September 28t
2018.

Any transportation, insurance paynients and all kinds of other
expenses belong to the Buyer. The Manufacturer will organize the
customs clearance in Turkey.

5.1. The Equipment sold by the Manufacturer shall be of high
quality and free from defects in material, workmanship and title and
shall be of the kind and quality specified hereunder. All issues and
claims related to Warranty, repairs and parts replacement, non-
performance, late performance, bad
performance (damages, warranties, termination etc.) shall be settied
between the Manufacturer and
the Buyer.

5.2. The warranty covers 24 months or 200,000 kilometers, which
ever comes first against
manufacturing and workmanship delects, counted from the date of
delivery,

5.3. Should the Equipment proves not to be as warranted during the
period ot warranty, or proves
not to correspond Lo the conditions of the Contract, upon written
notice of the Buyer, the Manufacturer shall ejther remedy the
defects or cause the replacement of the defective parts of the
Equipment, at the Manufacturer 's expense within the shortest
possible time.

5.4.f failure is proven to be dye to operators’ error, neglect, misuse,
or improper maintenance,
the Manufacturer shall not he liable for any claims and/or costs,

5.5, Instances such as neglected periodic inspection, Non-genuine
parts using, operation under unusual conditions, improper or poor
quality fuel/oil, fake fuel usage, environmental damages,
overloading and mishandling can not be covered under warranty,
Neglected periodic inspection and Non-Genuine parts using will
expire the warranty of vehicle,

6, FORCE MAJEURE / RESCISSION OF CONTRACT

6.1, It is understood ihat delays caused by events beyond

3.2. Sie dokumentai bus pristatomi kartu su autobusu:
a) Komercing saskaita faktora,
b) ATR {PerveZimo sertifikatas)

c) ES atitikties sertifikatas (COQ)

4. PRISTATYMO SALYGOS IR TERMINAI

4.1. Pristatymo sglygos; CIF KAUNAS / Lithuania. Transporto
priemonés pristatomos Pirleéjui veliausiai 2018 m. rugséjo men
28 d. Pirlkéjas padengia bet kokias perveZimo, draudimo jmoky
ir kitokias galimas iglaidas. Gamintojas sutvarko muitines
formalumus Turkijoje.

2. GAMINTOJO GARANTLOS

51. Gamintojo parduodami frenginiai turi bati aukitos
kokybés ir be med#iagy ar darbo defekty bei Zemiay nurodytos
radies ir kokybés. Visas problemos ir pretenzijos, susijusios su
garantija, taisymu ar daliy keitimu, nenasumu, blogu nasumu
(gedimai, garantija, nutraukimas ir kL) turi bati iSspresti tarp
Gamintojo ir Pirkéjo.

5.2. Skai¢iuojant nuo pristatymo dienos, suteikiama garantija
gamintojo bei darbo kokybés defektams 24 ménesiy
lailotarpiui arba 200 000 kilometry, priklausomai nuo to,
kas jvyksta pirmiau,

5.3. Jei garantiniy laikotarpiu Transporto priemonés neatitinka
suteikty garantijy ar Sutarties salygy, gaves Pirkéjo radytinj
pranesimg, Gamintojas kaip jmanoma greitiau savo sgskaita
iStaiso defektus arba pakeitia detales sy defektais,

54. Jei gedimas jvyksta dél operatoriaus klaidos, aplaidumo,
netinkamo naudojimo ar netinkamos prieZitras, Gamintojas
néra laikomas atsakingu ui bet kokias pretenzijas ir / ar
i$laidas.

5.5. Garantija netaikoma Ziais atvejais:
apzidros  neatlikimas, neoriginaliy  detaliy naudojimas,
Transporto  priemoniy naudojimas nejprastomis sglygomis,
netinkami arba prastos kokybeés degalai ir (ar) alyva, melagingi
parodymai apie degaly sunaudojima, aplinkos sukelta Zala, per
didele apkrova ar naudajimas ne pagal paskirtj. Reguliarios
techninés apiitros neatlikimas bei  neoriginaliy detaliy
naudojimas panaikina Transporto priemoniy garantija.

reguliarios techningés

6. .FORCE MAJEURE” / SUTARTIES PANAIKINIMAS

6.1, Nelaikoma, kad Gamintojas pazeide Sutarties salygas, jei
s4vo  jsipareigajimy vykdyma jis uzdelsé dél nuo jo
nepriklausanciy aplinkybiy, jskaitant, bet neapsiribojant,



Manufacturer's control, including but not
limited to strikes, lack of power, fire, flood, acts of God, tiots, civil
commotions or earthquakes,

shall not constitute any breach of this contract by the
Manufacturer, therefore the Manufacturer shall not be held liable
for any damages or claims.

6.2. Parties will inform each other immediately not later than five (5)
working days about any such
avent of Force Majeure, and such natice shall be certified by a local
Chamber of Commerce.

6.3. Should the Force Majeure circumstance impede the delivery of

the Equipment to final
destination and if such circumstance of Force Majeure is expected
to exceed two 2) months, than

either party has the right to cancel the Contract,

6.4.1n such an event each party shall absorb all costs incurred in the

performance of the Contract
up to that moment, and the purchase price of the Equipment
stipulated in the Contract shali be

reimbursed to the Buyer if payment thereof had been made,

7. LOCAL LA WS AND TAXES

7.1. Supply of Manufacturer Equipment to the Buyer covered by the
Contract shall be construed under
the laws and regulatlons of United Nations Convention on Contracts
for the international Sale of Goods,

7.2. The Buyer shall be responsible for all taxes, duties, and fees
required or imposed by Lithuania
agencies and for the implementation of all Lithuanian Customs
formalities,

8. ARBITRATION

8.1, All disputes and differences which may arise out of the present
Contract or in connection with it, will be settled, if possible,
amicably between the partles.

8.2, Any disputes arlsing out of or in connection with this Contract,
including  disputes arising out of or in connection with its
interpretation, nullity, performance or termination, as well as
disputes for filling blanks in the Contract and adjusting to
unforeseen circumstances shall be finaily settled by the Internatlonal
Court of Arbitration (the "Court") of the International Chamber of
Commerce (the “ICC"), Paris, France, for arbitration in Istanbul,
Turkey, under the rules of arbitration of the ICC (the ICC rules of
arbitration) and such arbitration will be conducted in the English
language.

83. If the award is of a monetary nature, it shall be made in the
currency of the Contract.

/

/]

streikais, elektros energijos dingimais, gaisrais, potvyniais,
stichinémis nelaimemis, sukilimais, pilletiniais neramumais ar
Zemés drebd&jimais. Tokiais atvejais Gamintojas néra
atsakingas uZ bet kokia kylancia zalg ar pretenzijas.

6.2. Salys privalo nedelsdamas viena kitai praneiti ne véliay
kaip per penkias (5) darbo dienas apie bet kokiy nenugalimos
jégos  aplinkybiy atsiradima, o tokj pranedimg privalo
patvirtinti vietiniai Prekybos ramai,

63. Jei nenumatyta aplinkybé apsunkinty  Transporto
priemonés pristatyma | galutine vietg ir jei tokia nenumatyta
aplinkybé galéty testis iigiau nei du (2) ménesius, tuamet het
kuri Salis turi teise nutraukti Sutartj,

64. Toklu atveju kiekviena Ealis padengia bet kokias vykdant
Sutartj iki $io momento turetas Blaidas, o Pirkéjui grainama
Sutartyje nurodyta suma u3 Transporto priemones, jei & suma
Jjau buvo sumokéta,

L VIETOS [STATYMAI IR MOKESC]A)

7.1.  Gamintojas tiekia Sutartyje nurodylas Transporto
priemones  Pirkéjui vadovaudamasls Jungtiniy  Tauty
konvencijos dél tarptautinio  prekiy pirkimo-pardavimo
sutardiy nuostatomis ir atitinkamais jstatymais.

7.2. Pirkéjas yra atsakingas uz visy Lietuvos institucijy taikomy
mokes¢iy, muity ir rinkliavy sumokejima bei Lietuvos muitines
formalumy sutvarkymg,

8. ARBITRAZAS

8.1. Jei jmanoma, Salys taikiai sprendiia visus ginfus ir
nesutarimus, kylan¢ius ig ar susijusius su §ia Sutartimi

8.2. Bet kokie ginéai, kylantys i ar susije su Sia Sutartimi,
jskaitant ginéus, kylanéius i ar susijusius  su  Sutarties
interpretavimu, negaliojimu, vykdymu ar nutraukimy, o taip
pat gindai dél tuiciy viety Sutartyje pildymo ir derinimosi prie
nenumatyty aplinkybiy, galutinai sprendzZiami Tarptautiniy
prekybos ramy (TPR) Tarptautiniame arbitrao teisme (toliau
tekste ~ Teismas) Paryfiuje, Prancuzijoje, Stambulo arbitrazo
teismo  (Turkija) vardu. Proceso metu  vadovaujamasi
Tarptautiniy  prekybos ramy arbitrazo taisyklemis (TPR
arbitraZo taisyklémis), o pats teisminis procesas vyksta angly
kalba.

8.3, Jei Teismo spendimy skiriama pinigine kompensacija, ji
iSmokama Sutartyje nurodyta valiuta,



9, GENERAL

9.1. Neither the Manufacturer nor the Buyer have the right to
delegate, assign or transfer any or all of its duties of rights herein
without prior written con sent of both the Manufacturer and the
Buyer,

9.2. All amendments or addenda to the Contract are valid provided
they are made in writing and signed by the Manufacturer and the
Buyer.

9.3. Upon signing the Contract, all previous agreements, discussions
and correspondence between the Buyer and the Manufacturer
concerning the Contract are considered to be invalid,

9.4. The Contract is made in English in two copies, each having
equal force,

10. CONTRACT VALIDITY

The Contract will become effective and enforceable only upon its
signing by all parties
Date/Data:

The Buyer/Pirkéjas:

UAB KAUTRA

9. BENDRA INFORMACIIA

9.1. Be isankstinio radytinio Gamintojo ar Pirkéjo sutikimo,
nei viena Salis netur teisés perduoti, paskirti ar perleisti dalies
ar visy pagal Sutartj jai priklausanciy jsipareigajimy ar leisiy.

9.2. Visi Sutarties keitimaj ir priedai galioja tik tuomet, jei yra
sudaryti rastu ir pasiradyti Gamintojo ir Pirkéjo.

9.3. Pasirasius Sutartj, visi ankstesni susitarimai, diskusijos bei
korespondencija tarp Pirkéjo ir Gamintojo netenka galios,

9.4. Sutartis sudaryta angly kalba dviem vienodg juridine galig
turindiais egzemplioriais

10. SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja ir tampa teisi$kai saistanti, kai 13 pasiraso abi
3alys,

Date/Data:

The Manufacturer/Gamintojas:

TEMSA ULASIM ARAGCLARI SANAYI VE TICARET
A.S.

TEMW-
ULASIM ARACLAR
SANAYi ve TICARET h-s,



